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SUSITARIMAS
DEL
PASTO FINANSINIU PASLAUGU

Toliau pasirase Sgjungos Saliy nariy vyriausybiy jgaliotieji atstovai, atsiZvelgdami j
1964 m. liepos 10 d. Vienoje priimty Pasaulinés pasto sgjungos jstaty 22 straipsnio 4 dalj,
bendru susitarimu ir laikydamiesi minéty [staty 25 straipsnio 4 dalyje nustatyty salygy,
sudaré §j Susitarima, atitinkantj Istaty principus, kuriais siekiama teikti saugias ir prieinamas
paSto mokéjimo paslaugas, pritaikytas didZiausiam skaiéiui klienty naudojant sistemas,
kurios leidZia uZtikrinti paskirtyjy operatoriy tinkly funkcinj suderinamuma.

I DALIS

PaSto mokéjimo paslaugoms taikomi bendrieji principai

I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Susitarimo taikymo sritis

1. Kiekviena Salis naré, kiek tai jmanoma, uZtikrina, kad jos teritorijoje biity teikiama
bent viena i$ §iy pasto mokéjimo paslaugy:

1.1. Grynyjy pinigy perlaidos: siuntéjas pateikia 1éSas paskirtojo operatoriaus paslaugy
teikimo vietoje ir nurodo visg sumg iSmokéti gavéjui grynaisiais pinigais be jokiy
atskaitymuy.

1.2. Pinigy perlaida i§ sgskaitos: siuntéjas nurodo, kad i§ jo [pasto] saskaitos, kurig
tvarko paskirtasis operatorius, blity nurasyta tam tikra suma ir nurodo visg tg sumg i§mokéti
gavéjui grynaisiais pinigais be jokiy atskaitymy.

1.3. Pinigy perlaida | saskaitg: siuntéjas pateikia léSas paskirtojo operatoriaus paslaugy
teikimo vietoje ir nurodo visg suma pervesti | gavéjo saskaitg be jokiy atskaitymy.

1.4. Vidaus pervedimas i§ saskaitos | saskaita: siuntéjas nurodo, kad i§ jo [pasto]
saskaitos blity nurasyta tam tikra suma ir nurodo lygiaverte sumg, be jokiy atskaitymy,
1skaityti | gavéjo [pasto] sgskaita, kurig tvarko paskirtasis operatorius.

1.5. ISperkamosios siuntos pinigy perlaida: iSperkamosios siuntos gavéjas
pateikia léSas paskirtojo operatoriaus paslaugy teikimo vietoje arba nurodo, kad 1éSos
biity nuraSytos i§ jo saskaitos ir nurodo visg iSperkamosios siuntos siuntéjo nurodyta
sumg iSmokéti siuntéjui be jokiy atskaitymy.

1.6. Skubios pinigu perlaidos: siuntéjas pateikia mokéjimo nurodyma paskirtojo
operatoriaus paslaugy teikimo vietoje ir nurodo iSmokéti gavéjui pateikus pirmg
praSyms visa pinigy sumg, be jokiy atskaitymy, per trisdeSimt minuciy bet Kkurioje



paskirties Salies paslaugy teikimo vietoje (remiantis paskirties $alies paslaugy teikimo
viety sgrasu).

2. Reglamente apibréziamos §io Susitarimo jgyvendinimo procediiros.

2 straipsnis
Savoky apibréztys

1. Kompetentinga institucija — bet kuri nacionaliné Salies narés valdZios institucija,
kuri, vykdydama jstatymy ar kity teisés akty nustatytus jgaliojimus, priZitri paskirtojo
operatoriaus ar Siame straipsnyje minimy asmeny veiklg. Kompetentinga institucija gali
susisiekti su administracinémis ar teisinémis institucijomis, kovojantiomis su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu, visy pirma su nacionaliniu finansinés Zvalgybos padaliniu
ir prieZiliros institucijomis.

2. Daliné jmoka — daliné avansiné jmoka, kurig atliecka paskirtasis iSsiuntimo
operatorius paskirtajam iSmokéjimo operatoriui, siekiant palengvinti paskirtojo iSmokéjimo
operatoriaus pasto mokeéjimo paslaugy grynujy pinigy padétj.

3. Pinigy plovimas — 1é8y keitimas ar pervedimas Zinant, kad $ios 1éSos gautos i$
nusikalstamos veiklos ar dalyvaujant tokioje veikloje, siekiant nuslépti ar uZmaskuoti
neteiséta 1ésy kilme arba padéti bet kuriam tokioje veikloje dalyvavusiam asmeniui i§vengti
teisiniy savo veiksmo padariniy; pinigy plovimas laikomas tokiu, kai dél veiklos, i§ kurios
gaunamos plautinos 1éSos, gresia baudZiamasis persekiojimas kitos $alies narés ar tre¢iosios
Salies teritorijoje.

4. Atskyrimas — privalomas klienty 1é8y atskyrimas nuo nuosavy paskirtojo

operatoriaus 1é8y, siekiant apsaugoti klienty léSas nuo panaudojimo kitais, nei mokéjimo
paslaugy teikimo tikslais.

5. Tarpuskaitos namai — vykdant daugiaSalius mainus tarpuskaitos namuose jskaitomi
tarpusavio mokéjimo reikalavimai ir jsipareigojimai, atsirandantys vienam operatoriui
teikiant paslaugas kitam operatoriui. Tarpuskaitos namy vaidmuo — atlikti tarp operatoriy
per atsiskaitymo bankg vykstanéiy mainy apskaitg ir imtis biitiny priemoniy tuo atveju, jei
atsiranda atsiskaitymo klaidy.

6. Tarpuskaita — sistema, leidZianti uZtikrinti, kad daromy mokéjimo pavedimy
skaiCius biity kuo maZesnis, periodiskai atliekant dalyvaujanéiy $aliy debeto ir kredito
uzskaitg. Tarpuskaita apima du etapus: dviSalio balanso nustatymg ir, pridedant §j balansa,
bendrosios kiekvieno subjekto pozicijos apskaifiavimg visy subjekty atZvilgiu, kad biity
galima atlikti tik vieng atsiskaityma, pagrista konkretaus subjekto pozicija — skolininko ar
kreditoriaus.

7. Surenkamoji sgskaita — 1€y i§ jvairiy Saltiniy sutelkimas vienoje saskaitoje.

8. Tarpusavio atsiskaitymo sgskaita — Ziro sgskaita, kurig palaikydami dviSalius
santykius abipusiSkai atidaro paskirtieji operatoriai ir kuri skirta atsiskaityti uZz abipusius
debito ir kredito jsiskolinimus.



9. Nusikalstama veikla — bet koks dalyvavimas nusikaltime, baudZiamajame
nusiZengime arba nusikaltimo ar nusikalstamo nusiZengimo darymas, kaip apibrézta
nacionalinés teisés aktuose.

10. Garantinis jnaSas — suma, deponuota grynuyjy pinigy arba vertybiniy popieriy
forma, kuria uZtikrinami atsiskaitymai tarp paskirtyjy operatoriy.

11. Gavéjas — juridinis arba fizinis asmuo, kurj siuntéjas nurodo kaip pinigy perlaidos
ar pasto Ziro pervedimo gavéja.

12. Trecioji valiuta — tarpiné valiuta, naudojama tais atvejais, kai dvi valiutos negali
biiti tarpusavyje konvertuojamos, arba kai reikia atlikti saskaity tarpuskaitg ar uZskaita.

13. Deramas patikrinimas klienty atZvilgiu — bendroji paskirtyjy operatoriy prievolg,
kuri apima $ias pareigas:

13.1. nustatyti klienty tapatybe;

13.2. gauti informacijos apie pasto mokéjimo nurodymo paskirtj;
13.3. stebéti pasto mokéjimo nurodymus;

13.4. tikrinti, ar su klientais susijusi informacija nepasenusi;

13.5. pranesti kompetentingoms institucijoms apie jtartinus sandorius.

14. Elektroniniai duomenys, susij¢ su pa$to mokéjimo nurodymais — elektroninémis
priemonémis i§ vieno paskirtojo operatoriaus kitam paskirtajam operatoriui perduodami
duomenys, susij¢ su pasSto mokéjimy jvykdymu, pretenzijomis, adreso pasikeitimu ar
pataisymu arba su atlygiu; $iuos duomenis arba tiesiogiai jraSo paskirtieji operatoriai, arba
juos automatiSkai sukuria jy informaciné sistema, ir §ie duomenys rodo paSto mokéjimo
nurodymo ar praS§ymo atlikti mokéjimo nurodymg biikle.

15. Asmens duomenys — asmens informacija, reikalinga siuntéjo arba gavéjo
tapatybei nustatyti.

16. PaSto duomenys — duomenys, kuriy reikia pasto mokéjimy mar$rutui nustatyti ir
stebéti arba statistiniais tikslais, taip pat centralizuotai tarpuskaitos sistemai.

17. Elektroniniy duomeny mainai (EDM) — duomeny apie operacijas mainai tarp
kompiuteriy naudojantis tinklais ir standartiniais formatais, kurie dera su Sajungos sistema.

18. Siuntéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris nurodo paskirtajam operatoriui teikti
pasto mokéjimo paslauga pagal Sajungos aktus.

19. Teroristy finansavimas apima terorizmo akty, teroristy ir teroristiniy organizacijy
finansavima.

20. Klienty léSos — 1éSos, kurias siuntéjas grynaisiais pinigais pateikia paskirtajam
iSsiuntimo operatoriui arba nurasytos i§ siuntéjo saskaitos ir jragytos j paskirtojo i$siuntimo
operatoriaus apskaitos dokumentus arba bet kuriuo kitu saugiu elektroninés bankininkystés
bldu siuntéjo pateikiamos paskirtajam iSsiuntimo operatoriui, kad §is iSmokeéty siuntéjo
nurodytam gavéjui pagal §j Susitarimg ir Reglaments.



21. ISperkamosios siuntos mokeéjimo nurodymas — terminas, vartojamas pasto
mokéjimo nurodymui uz iSperkamosios siuntos pristatymg apibrézti, kaip nurodyta Sio
Susitarimo 1 straipsnyje.

22. ISsiuntimo valiuta — paskirties Salies valiuta arba treCioji valiuta, kurig naudoti
leidZia paskirties $alis ir kuria atliekamas pasto mokéjimo nurodymas.

23. Paskirtasis i§siuntimo operatorius — paskirtasis operatorius, kuris i§siuncia pasto
mokéjimo nurodymga paskirtajam iSmokéjimo operatoriui pagal Sajungos aktus.

24. Paskirtasis iSmokéjimo operatorius — paskirtasis operatorius, atsakingas uZ
mokéjimo nurodymo jvykdyma paskirties $alyje, pagal Sajungos aktus.

25. Galiojimo laikotarpis — laikotarpis, per kurj galima suteikti arba atSaukti pasto
mokéjimo nurodyma.

26. Paslaugy teikimo vieta — fiziné arba virtuali vieta, kurioje klientai gali iSsiysti arba
gauti pinigy perlaida pagal pasto mokéjimo nurodyma.

27. Atlygis — suma, kurig paskirtasis i§siuntimo operatorius turi sumokéti paskirtajam
iSmokéjimo operatoriui uz iSmokéjima gavéjui.

28. AtSaukiamumas — siuntéjo galimybé atSaukti savo mokeéjimo nurodyma (pinigy

perlaidg ar pervedimg) iki tol, kol perlaida neiSmokama arba, jei mokéjimas nebuvo
ivykdytas, kol nepasibaigia mokéjimo galiojimo laikotarpis.

29. Kitos Salies rizika — rizika, kad viena i§ sutarties Saliy nevykdys savo
isipareigojimy, galinti sukelti nuostoliy ar likvidumo rizika.

30. Likvidumo rizika — rizika, kad atsiskaitymy sistemos dalyvis arba kita $alis laikinai
negalés reikalaujamu laiku vykdyti visy savo jsipareigojimy.

31. PraneSimas apie jtarting sandor] — paskirtojo operatoriaus prievolé, pagrista
nacionalinés teisés aktais ir Sagjungos rezoliucijomis, teikti savo nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms informacijg apie jtartinus sandorius.

32. Paieska — sistema, leidZianti stebéti pasto mokéjimo nurodymo judéjimg ir bet
kuriuo metu nustatyti jo vietg bei biikle.

33. Komisinis atlyginimas — suma, kurig siuntéjas moka paskirtajam iSsiuntimo
operatoriui uzZ pasto mokéjimo paslaugg.

34. Itartinas sandoris — vienkartinis arba pakartotinis pasto mokéjimo nurodymas arba
praSymas sumokéti atlygj, susijusj su paSto mokejimu, kuris savo ruoztu susijes su pinigy
plovimo arba teroristy finansavimo nusikaltimu.

35. Klientas — fizinis arba juridinis asmuo, siuntéjas arba gavéjas, kuris naudojasi pasto
mokéjimo paslaugomis pagal §j Susitarima.

3 straipsnis
Operatoriaus paskyrimas

1. Salys narés per SeSis ménesius nuo kongreso pabaigos pranesa Tarptautiniam biurui
vyriausybés institucijos, atsakingos uz pasto mokéjimo paslaugy priezilirg, pavadinimg ir



adresg. Per SeSis ménesius nuo kongreso pabaigos Salys narés Tarptautiniam biurui taip pat
pateikia pavadinimg ir adresg operatoriaus (-iy), oficialiai paskirto (-y) jy teritorijose teikti
paSto mokéjimo paslaugas per savo tinklg ir vykdyti prievoles, kylancias i§ Sgjungos akty.
Laikotarpiu tarp kongresy apie su vyriausybés institucijomis ir oficialiai paskirtais
operatoriais susijusius pasikeitimus kuo skubiau prane$ama Tarptautiniam biurui.

2. Paskirtieji operatoriai pasto mokéjimo paslaugas teikia pagal §j Susitarima.

4 straipsnis
éaliq nariy funkcijos

1. Salys narés imasi visy bitiny veiksmy, siekdamos uztikrinti pasto mokéjimo
paslaugy testinuma tuo atveju, jei jy paskirtasis (-ieji) operatorius (-iai) nevykdo savo
isipareigojimy, nepaZeidZiant to (-y) operatoriaus (-iy) atsakomybés Kkity paskirtyjy
operatoriy atZvilgiu, pagal Sajungos aktus.

2. Tuo atveju, jei Salies narés paskirtasis operatorius nevykdo savo jsipareigojimu, ji
per Tarptautinj biurg informuoja kitas Susitarimo $alis nares apie:

2.1. savo paSto mokéjimo paslaugy sustabdymag nuo nurodytos datos iki kito
pranesimo;

2.2. priemones, kuriy imtasi jos teikiamoms paslaugoms graZinti paskiriant bet kurj
nauja paskirtajj operatoriy.

S straipsnis
Veiklos funkcijos

1. Paskirtieji operatoriai yra atsakingi uZ pa$to mokéjimo paslaugy teikimg kity
operatoriy ir klienty atzvilgiu.

2. Paskirtieji operatoriai yra atsakingi uZz rizika, pavyzdziui, uZz veiklos rizika,
likvidumo rizika ir kitos §alies rizikg pagal nacionalinés teisés aktus.

3. Siekiant jgyvendinti paSto mokéjimo paslaugas, kurias teikti jiems patikéjo
atitinkama S$alis nare, paskirtieji operatoriai sudaro dvisalius ir daugiaSalius susitarimus su
pasirinktais paskirtaisiais operatoriais.

6 straipsnis
Pasto mokéjimo 1éSy nuosavybé

1. Bet kuri pinigy suma, pateikta grynaisiais pinigais ar nura§yta i$ sgskaitos, atliekant
paSto mokéjimo nurodyma, priklauso siuntéjui iki to momento, kol i8mokama gavéjui arba
jskaitoma j gavéjo saskaita, iSskyrus iSperkamyjy siunty pinigy perlaidas.

2. PaSto mokéjimo nurodymo galiojimo laikotarpiu siuntéjas gali §§f mokeéjimo
nurodyma atSaukti, kol dar neiSmokéta gavéjui arba kol 1éSos nejskaitytos j gavéjo saskaita,
iSskyrus iSperkamuyjy siunty pinigy perlaidas.



3. Bet kuri pinigu suma, pateikta grynaisiais pinigais ar nurasyta i§ saskaitos,
atlieckant iSperkamuyjy siunty pinigy perlaida, priklauso iSperkamosios siuntos
siuntéjui nuo perlaidos iSsiuntimo momento. Nuo tada [i§perkamosios siuntos] pinigy
perlaida neatSaukiama.

7 straipsnis
Pinigy plovimo, teroristy finansavimo ir finansiniy nusikaltimy prevencija

1. Paskirtieji operatoriai imasi visy biitiny veiksmy savo prievoléms, atsirandanéioms
i§ nacionalinés ir tarptautinés teisés akty, kuriais siekiama kovoti su pinigy plovimu,
teroristy finansavimu ir finansiniais nusikaltimais, vykdyti.

2. Paskirtieji operatoriai turéty informuoti savo $alies kompetentingas institucijas apie
jtartinus sandorius pagal nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus.

3. Reglamente iSsamiai nustatomos paskirtyjy operatoriy prievolés, susijusios su
kliento tapatybés nustatymu, deramu patikrinimu ir teisés akty, kuriais siekiama kovoti su
pinigy plovimu, teroristy finansavimu ir finansiniais nusikaltimais, jgyvendinimo
procediiromis.

8 straipsnis
Konfidencialumas ir asmens duomeny naudojimas

1. Salys narés ir ju paskirtieji operatoriai uztikrina asmens duomeny konfidencialumg
ir sauguma pagal nacionalinés teisés aktus ir, kai taikytina, pagal tarptautinius
isipareigojimus bei Reglamenta.

2. Asmens duomenys gali buti naudojami tik tiems tikslams, kuriems jie buvo
surinkti pagal taikomus nacionalinés teisés aktus ir tarptautinius jsipareigojimus.

3. Asmens duomenys gali buti atskleidziami tik toms trediosioms $alims, kurioms
leidZiama susipaZinti su tokiais duomenimis pagal taikomus nacionalinés teisés aktus.

4. Paskirtieji operatoriai savo klientus informuoja apie ju asmens duomeny
panaudojimg ir apie tai, kokiems tikslams Sie duomenys buvo surinkti.

5. Duomenys, reikalingi pasto mokéjimo nurodymui atlikti, yra konfidencialiis.

6. Statistikai ir taip pat galbit siekiant jvertinti paslaugos kokybe ir centralizuotos
tarpuskaitos sistemos tikslais, reikalaujama, kad paskirtieji operatoriai bent kartg per metus
pateikty Pasaulinés pasto sgjungos Tarptautiniam biurui pasto duomeny. Tarptautinis biuras
visus individualius pasto duomenis tvarko konfidencialiai.

9 straipsnis
Technologijy neutralumas

1. Duomeny mainams, kurie bitini teikiant §iame Susitarime apibréZtas paslaugas,
taikomas technologijy neutralumo principas, kuris reikia, kad §iy paslaugy teikimas
nepriklauso nuo konkrecios technologijos taikymo.



2. PaSto mokéjimo nurodymy atlikimo procediiros, jskaitant pinigy perlaidy priémimo,
registravimo, iSsiuntimo salygas, iSmokéjimo ir atlygio mokéjimo, taip pat pretenzijy
tvarkymo salygas, bei laikotarpis, per kurj gavéjui pateikiamos lé3os, gali skirtis
atsizvelgiant | pinigy perlaidai persiysti taikomg technologija.

3. PaSto mokéjimo paslaugos gali biiti teikiamos naudojant skirtingy technologijy
derinj.

II SKYRIUS
Bendrieji paslaugos principai ir kokybé
10 straipsnis
Bendrieji principai
1. Prieinamumas tinkle.

1.1. PaSto mokéjimo paslaugas teikia paskirtasis operatorius savo tinkle (-uose) ir
(arba) bet kuriame partneriy tinkle, siekiant uZtikrinti, kad Siomis paslaugomis galéty
naudotis kuo daugiau Zmoniy.

1.2. Visi klientai turi turéti galimybe naudotis pa$to mokéjimo paslaugomis,
neatsizvelgiant | tai, kokie yra jy sutartiniai ar komerciniai ry$iai su paskirtuoju
operatoriumi.

2. Lédy atskyrimas.

2.1. Klienty léSos turi biiti atskirtos. Sios 1é3os ir jy kuriami srautai turi buti atskirti
nuo operatoriy kity 1é8y ir srauty, visy pirma nuo nuosavy operatoriy 1ésy.

2.2. Atsiskaitymas tarp paskirtyjy operatoriy, susijes su atlygiu, yra atskirtas nuo su
klienty 1éSomis susijusiy atsiskaitymuy.

3. PaSto mokeéjimo nurodymy i$siuntimo valiuta ir i§mokéjimo valiuta.

3.1. PaSto mokéjimo nurodymo suma nurodoma ir sumokama paskirties $alies valiuta
arba bet kuria kita valiuta, kurig naudoti leidZia paskirties $alis.

4. NeiSsiZadéjimas.

4.1. PaSto pinigy perlaidy siuntimui elektroninémis priemonémis taikomas
neiSsizadéjimo principas, t.y. paskirtasis i$siuntimo operatorius neabejoja tokiy perlaidy
buvimu, o paskirtasis i§mokéjimo operatorius neneigia gaves perlaidas, jei tik pranesimas
atitinka galiojancius techninius standartus.

4.2. Elektroniniy pasto pinigy perlaidy nei$siZadéjimas uZtikrinamas technologinémis
priemonémis, neatsizvelgiant j tai, kokig sistemg naudoja paskirtieji operatoriai.

5. Pasto mokéjimo nurodymy atlikimas.

5.1. Tarp paskirtyjy operatoriy pasto mokéjimo nurodymai turi biti siun¢iami pagal $io
Susitarimo ir nacionalinés teisés akty nuostatas.

5.2. Paskirtyjy operatoriy tinkle paskirtajam i$siuntimo operatoriui siuntéjo pateikiama
suma turi buiti tokia pat, kaip ir gavéjui paskirtojo i¥mokéjimo operatoriui iSmokama suma.
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5.3. ISmokéjimas gavéjui neturi priklausyti nuo to, ar paskirtasis iSmokejimo
operatorius gavo i§ siuntéjo atitinkamas léSas. Tai turi priklausyti nuo to, ar paskirtasis
i§siuntimo operatorius paskirtojo i¥mokéjimo operatoriaus atZvilgiu vykdo savo prievoles,
susijusias su jmokomis ar surenkamaja saskaita.

6. Tarify nustatymas.

6.1. Paskirtasis isiuntimo operatorius nustato pa$to mokéjimo paslaugy komisinj
atlyginima.

6.2. Prie $io komisinio atlyginimo gali biiti pridedami mokes¢iai uZ bet kokig siuntejo
laisvai pasirenkama ar papildoma paslauga.

7. Atleidimas nuo komisinio atlyginimo.

7.1. Pasaulinés pasto konvencijos nuostatos dél atleidimo nuo paSto komisinio
atlyginimo uZ pasto siuntas karo belaisviams ir civiliams internuotiems asmenims gali biiti
taikomos pa$to mokéjimo paslaugoms, teikiamoms tokiai kategorijai priklausantiems
gaveéjams.

8. Atlygis paskirtajam i§mokéjimo operatoriui.

8.1. Paskirtajam imokéjimo operatoriui paskirtasis i§siuntimo operatorius moka atlygj
uZ pasto mokéjimo nurodymo atlikima.

9. Paskirtyjy operatoriy tarpusavio atsiskaitymo laikotarpiai.

9.1. Paskirtyjy operatoriy tarpusavio atsiskaitymo, susijusio su gavéjui siuntéjo vardu
kredituojamomis ar debetuojamomis sumomis, daznumas gali skirtis nuo paskirtyjy
operatoriy tarpusavio atsiskaitymo, susijusio su atlygiu, daznumo. Su kredituojamomis ar
debetuojamomis sumomis susijes atsiskaitymas vyksta bent kartg per ménesj.

10. Prievolé informuoti klientus.

10.1. Klientai turi teise gauti tokig informacija, kuri skelbiama ir kurig gali gauti visi
siuntéjai: sglygos, taikomos pasto mokéjimo paslaugoms teikti, komisinis atlyginimas,
valiuty keitimo kursai ir tvarka, atsakomybés jgyvendinimo salygos, informacijos ir
pretenzijy tarnyby adresai.

10.2. Tokia informacija teikiama nemokamai.

11 straipsnis
Paslaugy kokybé

1. Paskirtieji operatoriai gali nuspresti nustatyti pa§to mokéjimo paslaugoms bendrg
prekiy zenkla.

2. Pasto eksploatacijos taryba nustato elektroniniy mokéjimo nurodymy
paslaugy kokybés uzdavinius, elementus ir standartus.

3. Paskirtieji operatoriai taiko maZiausia elektroniniy mokéjimo nurodymy
paslaugu kokybés elementy ir standarty skaiciy.
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III SKYRIUS
Elektroniniams duomenims taikomi principai
12 straipsnis
Funkcinis suderinamumas
1. Tinklai.

1.1. Siekiant keistis tarp visy paskirtyjy operatoriy duomenimis, kuriy reikia pasto
mokéjimo paslaugoms teikti, ir stebéti paslaugy kokybe, paskirtieji operatoriai naudojasi
Sajungos elektroniniy duomeny (EDI) mainy sistema arba kuria nors kita sistema, kuria
uztikrinamas pasto mokéjimo paslaugy funkcinis suderinamumas pagal §j Susitarimg.

13 straipsnis
Elektroniniy mainy saugumo uZtikrinimas
1. Paskirtieji operatoriai yra atsakingi uz tinkama jy jrangos veikima.

2. Elektroninis duomeny siuntimas turi blti saugus, siekiant uZtikrinti siunCiamy
duomeny autentiskumg ir vientisuma.

3. Paskirtieji operatoriai turi uZtikrinti sandoriy sauguma pagal tarptautinius standartus.

14 straipsnis
Paieska

1. Paskirtyjy operatoriy naudojamos sistemos turi leisti stebéti, kaip atlickamas
mokéjimo nurodymas arba kaip siuntéjas jj atSaukia, iki to momento, kai atitinkama suma
iSmokama gavéjui arba kredituojama j gavéjo saskaitg arba, jei taikytina, kol ji graZinama
siuntéjui.

II DALIS

Pasto mokéjimo paslaugy taisyklés

I SKYRIUS
Pasto mokéjimo nurodymy tvarkymas
15 straipsnis
Paito mokéjimo nurodymy priémimas, registravimas ir siuntimas

1. Pasto mokéjimo nurodymy priémimo, registravimo ir siuntimo sglygos nustatytos
Reglamente.

2. Paito mokéjimo nurodymy galiojimo laikas neturi biiti ilgesnis, nei nustatyta
Reglamente.
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16 straipsnis
Lésy patikrinimas ir iSmokéjimas
1. Pagal nacionalinés teisés aktus patvirtines gavéjo tapatybg ir gavéjo pateikta
informacija, paskirtasis gavéjas paSto pinigy perlaidg iSmoka grynaisiais pinigais. Pinigy
perlaidos i saskaita ar pervedimo i§ saskaitos j saskaitg atvejais iSmoka kredituojama gavéjo
saskaitoje.

2. Laikotarpis, per kurj turi biti i8mokamos léSos, nustatomas dviSalivose ir
daugiaSalivose paskirtyjy operatoriy susitarimuose.

17 straipsnis
Didziausia suma

1. Paskirtieji operatoriai prane$a Pasaulinés pa$to sgjungos Tarptautiniam biurui
didZiausias sumas, kurias galima siysti arba gauti, pagal jy nacionalinés teisés aktus.

18 straipsnis
Zalos kompensavimas
1. Kompensacijos dydis.

1.1. Kompensacija teikiant paSto mokéjimo paslaugas apima visa pasto mokéjimo
nurodymo suma i$siuntimo Salies valiuta. Atlygintina suma turi biti lygi sumai, kurig
sumoka siuntéjas, arba sumai, kuri jskaitoma jo saskaitoje. PaSto mokéjimo paslaugy
komisinis atlyginimas pridedamas prie sumos, kuri atlyginama tuo atveju, jei paskirtasis
operatorius padaro klaida.

1.2. Isperkamosios siuntos pinigy perlaidos suma neatlyginama.

I1 SKYRIUS
Pretenzijos ir atsakomybé
19 straipsnis
Pretenzijos

1. Pretenzijos turi biiti pateikiamos per $esis ménesius nuo pasto mokéjimo nurodymo
priémimo dienos.

2. Paskirtieji operatoriai pagal savo nacionalinés teisés aktus turi teis¢ imti 1§ klienty
komisinj atlyginimg uZ pretenzijy dél pasto mokéjimo nurodymy nagrinéjima.

20 straipsnis
Paskirtyjy operatoriy atsakomybé klienty atzvilgiu

1. Lésy tvarkymas.
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1.1. I8skyrus iSperkamyjy siunty pinigy perlaidas, paskirtasis iSsiuntimo
operatorius yra atsakingas siuntéjui uZz léSas, kurias Sis jteiké prie langelio ar kurios
nura$ytos nuo siuntéjo sgskaitos, iki to momento, kol:

1.1.1. paSto mokéjimo nurodymas tinkamai iSmokamas arba
1.1.2. pa§to mokéjimo nurodymas jskaitomas j gavéjo saskaita, arba
1.1.3. 1éSos grazinamos siuntéjui grynaisiais pinigais arba jskaitant j jo saskaita.

1.2. Isperkamyjy siunty pinigy perlaidy atveju paskirtasis iSsiuntimo operatorius
yra atsakingas siuntéjui uz sumas, kurias §is jteiké prie langelio ar kurios nurasSytos i§
siuntéjo sgskaitos, iki to momento, kol iSperkamosios siuntos pinigu perlaida tinkamai
iSmokama arba iskaitoma ] gavéjo saskaitg.

21 straipsnis
Paskirtyju operatoriy tarpusavio jsipareigojimai ir atsakomybé
1. Kiekvienas paskirtasis operatorius yra atsakingas uz savo klaidas.

2. Atsakomybés sglygos ir mastas nustatyti Reglamente.

22 straipsnis
Paskirtyjuy operatoriy atsakomybés nebuvimas
1. Paskirtieji operatoriai néra atsakingi:
1.1. tais atvejais, kai véluojama suteikti paslauga;

1.2. kai jie negali biti laikomi atsakingais uz pasto mokéjimo nurodymo jvykdyma,
nes dél nejveikiamy aplinkybiy sunaikinami pa$to mokeéjimo paslaugy duomenys, i§skyrus
tuos atvejus, kai galima pateikti jy atsakomybés irodymy;

1.3. kai Zala padaryta dél siuntéjo jsipareigojimy nevykdymo ar neatsargumo, visy
pirma, kai tai susije su jo atsakomybe pateikti teisinga informacija apie savo pasto mokéjimo
nurodyma, jskaitant tai, ar siunciamos 1éSos yra i§ teiséty Saltiniy ir ar paSto mokéjimas
atliekamas teisétais tikslais;

1.4. kai siunciamos l€Sos konfiskuojamos;
1.5. tais atvejais, kai léSos yra karo belaisviy ar civiliy internuoty asmeny;
1.6. kai klientas nepateikia pretenzijos per §iame Susitarime nustatyta laikotarpj;

1.7. kai i$siuntimo 3alyje baigiasi atgreZtiniam reikalavimui dél paSto mokéjimo
paslaugy skirtas laikas.

23 straipsnis
ISlygos dél atsakomybés

1. Negali biti jokiy i8lygy dél 20-22 straipsniy nuostaty dél atsakomybés, i8skyrus tas,
kurios nustatytos dviSaliame susitarime.
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IIT SKYRIUS
Finansiniai rysiai
24 straipsnis
Apskaitos ir finansinés taisyklés
1. Apskaitos taisyklés.
1.1. Paskirtieji operatoriai turi atitikti Reglamente nustatytas apskaitos taisykles.
2. Ménesiniy ir bendryjy ataskaity rengimas.

2.1. Paskirtasis iSmokéjimo operatorius kiekvienam paskirtajam i§siuntimo operatoriui
rengia ménesine ataskaitg, kurioje nurodomos sumos, sumokétos uZ paSto mokéjimo
nurodymus. Ménesinés ataskaitos vienodais intervalais jtraukiamos | bendrgja uZskaitos
ataskaitg, jskaitant jmokas ir balansa.

3. Dalinés jmokos.

3.1. Tuo atveju, jei susidaro mainy tarp paskirtyjy operatoriy disbalansas, daling jmoka
moka paskirtasis i§siuntimo operatorius paskirtajam iSmokéjimo operatoriui bent kartg per
meénesj atsiskaitymo laikotarpio pradZioje. Tais atvejais, kai dél daZnesnio atsiskaitymo uz
mainus laikotarpis sutrumpéja iki maZiau kaip savaités, operatoriai gali susitarti atsisakyti
tokios jmokos.

4. Surenkamoji sgskaita.

4.1. I§ esmés kiekvienas paskirtasis operatorius turi turéti vieng surenkamaja saskaita,
skirtg klienty 1éSoms. Sios 1é30s naudojamos tik pasto pinigy perlaidoms, kurios iSmokamos
gavéjams, arba nejvykdyty pasto mokéjimo nurodymy graZinimui siuntéjui.

4.2. Bet kokios paskirtojo operatoriaus mokamos jmokos kredituojamos j paskirtojo
ismokéjimo operatoriaus surenkamaja saskaits. Sios jmokos skirtos tik i¥mokeéti gavéjams.

5. Garantinis jnasas.

5.1. Gali biti reikalaujama garantinio jnaso pagal Reglamente nustatytas salygas.

25 straipsnis
Atsiskaitymas ir tarpuskaita
1. Centralizuotas atsiskaitymas.

1.1. Atsiskaitymas tarp paskirtyjy operatoriy gali vykti per centrinius tarpuskaitos
namus laikantis Reglamente nustatyty taisykliy ir i§ paskirtyjy operatoriy surenkamuyjy
saskaity.

2. Dvisalis atsiskaitymas.
2.1. Sgskaitos iSra§ymas remiantis bendruoju sgskaitos balansu.

2.1.1. Apskritai paskirtieji operatoriai, kurie néra centralizuotos tarpuskaitos sistemos
nariai, atsiskaito pagal bendrosios sgskaitos balansa.



15

2.2. Tarpusavio atsiskaitymo sgskaita.

2.2.1. Jei paskirtieji operatoriai turi pasto pinigy persiuntimo sistemos (Ziro) jstaigg,
kiekvienas paskirtasis operatorius gali atidaryti tarpusavio atsiskaitymo sgskaits, kuria
naudojantis padengiamos tarpusavio skolos ir skoliniai jsipareigojimai, susidare teikiant
pasto mokéjimo paslaugas.

2.2.2. Jei paskirtasis i8mokéjimo operatorius neturi pasto pinigy persiuntimo sistemos
(Ziro), tarpusavio atsiskaitymy saskaita gali buti atidaryta kitoje finansinéje institucijoje.

2.3. Atsiskaitymo valiuta.

2.3.1. Atsiskaitymai atliekami paskirties 3alies valiuta arba tre¢iaja valiuta, dél kurios
susitaria paskirtieji operatoriai.

III DALIS

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

26 straipsnis
Islygos kongrese
1. Bet kokia i§lyga, nesuderinama su Sgjungos siekiais ir tikslais, neleidZiama.

2. Paprastai, bet kuri Salis naré, kurios nuomonei nepritaria kitos Salys narés, turéty
kuo labiau stengtis prisitaikyti prie daugumos nuomonés. I8lygos daromos tik tais atvejais,
kai to neabejotinai reikia ir kai tai yra tinkamai pagrijsta.

3. Bet kokios Sio Susitarimo straipsnio i8lygos ra$tu pateikiamos kongresui kaip
kongreso pasifilymas viena i§ darbiniy Tarptautinio biuro kalby ir laikantis kongresy darbo
tvarkos taisykliy.

4. Pasiiilymas dél i8lygy tampa galiojantis, kai jj patvirtina bet kokia dauguma, kurios
reikia straipsniui, su kuriuo susijusi ta i§lyga, i§ dalies pakeisti.

5. I8 esmés, islygos taikomos abipusiu pagrindu tarp iSlyga taikan¢iy Saliy nariy ir kity
Saliy nariy.

6. Sio Susitarimo ilygos jraSomos j Baigiamajj protokola, atsiZvelgiant j tai, kuriuos
pasitilymus kongresas patvirtino.

27 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Jei kokiy nors nuostaty nereglamentuoja §is Susitarimas, prireikus taikoma
Konvencija.

2. Siam Susitarimui Jstaty 4 straipsnis netaikomas.

3. Su $iuo Susitarimu ir jo Reglamentu susijusiy pasitlymy priémimo salygos.
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3.1. Tam, kad jsigalioty kongresui pateikti su $iuo Susitarimu susij¢ pasiilymai, jie turi
bati patvirtinti kongrese dalyvaujanéiy ir balsavimo teis¢ turin¢iy Sajungos Saliy nariy, $io
Susitarimo $aliy, balsy dauguma. Balsuojant turi dalyvauti bent pusé balsavimo teis¢
turin¢iy $aliy nariy, kurioms atstovaujama kongrese.

3.2. Siekiant, kad jsigalioty su $io Susitarimo reglamentu susij¢ pasitlymai, jiems turi
pritarti dauguma dalyvaujanéiy ir balsuojanéiy Pasto eksploatacijos tarybos nariy, turinéiy
balsavimo teise¢, kurios yra §io Susitarimo Salys ar prisijungé prie Sio Susitarimo.

3.3. Siekiant, kad jsigalioty laikotarpiu tarp dviejy kongresy pateikti su Siuo Susitarimu
susije pasililymai, jie turi biiti priimti:

3.3.1. dviem trecdaliais balsy, kai balsavime dalyvauja bent pusé balsavimo teisg

turin¢iy $aliy nariy, kurios yra $io Susitarimo $alys, jei sitiloma jtraukti naujas nuostatas;

3.3.2. balsy dauguma, kai balsavime dalyvauja bent pusé balsavimo teis¢ turin¢iy Saliy
nariy, kurios yra $io Susitarimo $alys, jei sifiloma i§ dalies pakeisti §io Susitarimo nuostatas;

3.3.3. balsy dauguma, jei pasitilymai susij¢ su §io Susitarimo nuostaty aiskinimu.

3.4. Neatsizvelgiant j 3 dalies 3 punkto 1 papunk¢io nuostatas, kiekviena 3alis nare,
kurios teisés aktai dar nesuderinti su sitilomu pakeitimu, turi teis¢ per devyniasdeSimt dieny
nuo paskelbimo apie pakeitimg ra$tu pranesti Tarptautinio biuro generaliniam direktoriui
apie tai, jog neturi galimybés sitilomo pakeitimo priimti.

28 straipsnis
Susitarimo dél pasto finansiniy paslaugy jsigaliojimas ir trukmeé

1. Sis Susitarimas jsigalioja 2014 m. sausio 1 d. ir galioja iki kito kongreso akty
isigaliojimo.

Tai patvirtindami, Susitarian¢iyjy Saliy nariy vyriausybiy jgaliotieji atstovai pasirado
vieng §io Susitarimo egzemplioriy, kuris deponuojamas Tarptautinio biuro generaliniam
direktoriui. Pasaulinés paSto sgjungos Tarptautinis biuras perduoda po viena S$io
egzemplioriaus kopijg kiekvienai 3aliai.

Priimta 2012 m. spalio 11 d. Dohoje.



